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Official Gazette Extraordinary, 17th June, 1931.

Ord. No. 9

Ord. No. 8
of 1931

van 1931.

ORDINANCE

To amend the law relating to the trespass of animais
upon land situate outside municipalities, and the
recovery of fees, penalties and damages therefor,
and to provide for the establishment of pounds by
maunicipal councils. *)

(Assented to 5th June, 1931.)
(Afrikaans text signed by the Administrator.)

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for the
Territory of South West Africa, with the consent of the
Governor-General, in so far as such consent is necessary,
previously obtained and communicated to the Legislative
Assembly by message from the Administrator in. accordance
with the provisions of section fwenty-six of the South West
Africa Constitution Act, 1925, of the Parliament of the
Union of South Africa, as follows:—

1. In this Ordinance, unless inconsistent with the context—

“animals” means and includes cattle, horses, asses, sheep,
goats, ostriches and pigs;

“gsses” means and includes male asses, ass mares, castrated
asses, ass colts and ass fillies and mules;

“cattle’” means and includes bulls, cows, oxen, heifers, tollies
and calves;

“flock” means any number of sheep or goats which are in
one lot, or under the charge of one person;

“goats’”” means and includes rams, ewes, wethers and kids;

“horses” means and includes male horses, mares, geldings,
colts and fillies;

“ostriches” means and includes domesticated male and
female ostriches and ostrich chicks;

“owner” means the owner of an animal and includes the
manager, agert or caretaker for the owner of the
animal;

“proprietor” means and ‘includes the owner, lessee or

occupier of land;
“sheep’” means and includes rams, ewes, wethers and lambs;

“stallions’”’ means and includes male horses, asses or mules
not castrated;

“sufficient fence” bears the meaning ascribed to that ex-
pression by section fwo of the Game Preservation
Ordinance, 1927 (Ordinance No. 5 of 1927);

“the Pounds Law’” means the Proclamation of the Ad-
ministrator relating to Trespass by Animals and
the establishment and Control of Pounds, dated the
twenty-seventh day of July, 1917 (Proclamation No. 5
of 1017), as amended by the Pounds and Trespasses
Amendment Proclamation, 1923 (Proclamation No. 20
of 1623), the Pounds and Trespasses Further Amend-
ment Proclamation, 1923 (Proclamation No. 43 of 1923),
and the Pounds and Trespasses Further Amendment
Proclamation, 1924 (Proclamation No. 15 of 1924).

2. (1) Subject to the provisions of sub-section (5) of
this section, the provisions of this Ordinance shall apply to
the trespass of animals on all land not situate within a
municipality; and, subject to the provisions of sub-section {3)
of this section and of sub-section (3) of section sixfeen, the
provisions of the Pounds Law shall cease to apply to the
trespass of animals on land not situate within a municipality.

(2) 1n the application of this Ordinance fo the trespass
of animals on land situate within any area set aside as a
native reserve-under section sixfeen of the Native Administra-
tion Proclamation, 1922 (Proclamation No. 11 of 1922), the
following provisions shall apply:—

{(a) The rights, duties and obligations of the proprietor of
land upon which trespassing animals are found shall
be vested in and imposed upon the superintendent of
the reserve.

(b) The cost of publishing the nofice referred to in stub-
section (2) of section seven, the payments made under
sub-section (1) of section nine, and all costs incurred
by the superintendent for or in connection with the
dipping or dressing of sheep or goats infected with
scab and found trespassing within the reserve, shall be
defrayed out of the administration reserve fund establish-
ed for the reserve under section one of the Native
Reserves Trust Funds Administration Proclamation,
1924 (Proclamation No. O of 1924).

{c) All moneys received by the superintendent under the
provisions of sections eight, nine and fwelve shall be
paid into the said fund.

(d) All animals which under the provisions of section
ten become the property of the superintendent shall
be sold by him, and the proceeds thereof shall be
paid into the said fund.

(3) In the application of this Ordimance to the tres-
pass of animals on common pasture lands situate within
any village management board area, the village management
board shall be deemed to be the owner of such common
pasture lands.

*) Reprinted with corrections from Official Gazette Extra-
ordinary No. 426 of 10th June, 1931,

ORDONNANSIE

Om die wet betreffende die oortreding van diere op grond
buite die munisipaliteite gele&€ en die verhaal van
fooie, boetes en skadevergoeding daarvoor te wysig,
en om voorsiening te maak vir die oprigting van
skutte deur stadsrade. %)

(Gozdgekeur 5 Junie 1931.)
(Afrikaanse teks deur die Adminisiratenr geteken.)

DIT WORD VERORDEN deur die Wetgewende Ver-
gadering vir die Gebied Suidwes-Afrika met die toestemming
van die Goewerneur-Generaal vir sover sodanige toestemming
benodig is, wat vooraf verkry is en deur boodskap van die
Administrateur ooreenkomstig® die voorsienings van artiekel
ses-en-twintig van “De Zuidwest-Afrika Konstitutie Wet 1925”
van die Parlement van die Unie van Suid-Afrika aan die
Wetgewende Vergadering meegedeel is, as volg:—

1. In hierdie Ordonnansie, tensy onbestaanbaar met diz
samehang—

beteken en omvat “diere’” beeste, perde, escls, skape, bokke,
volstruise en varke;

beteken en omvat “esels” eselhings, eselmerries, gekastreer-
de esels, eselvulletjies en esel-merrievullens en muile;

beteken en omvat ‘“‘beeste’” bulle, koeie, osses, verse, tollies
en kalwers;

beteken ‘“kudde” enige aantal skape of bokke, wat in een
klomp of onder die toesig van een persoon is;

beteken en omvat ‘“bokke’” ramme, ooie, kapaters en bok-
laminers; .

beteken en omvat “parde” hingste, merries, reuns, vulletjies
en merrievullens;

beteken en omvat “volstruise’” mak volstruis-mannetjies en
volstruis-wyfies en volstriis-kuikens;

beteken ‘‘eienaar’’ die eienaar van ’n dier en omval die
ggstuurder, agent of oppasser vir die eienaar van die
ier;

beteken en omvat “besitter’” die besitter, huurder of okku-
peerder van grond;

beteken en omvat “skaap” ramme, ooie, hamels en lammers;

beteken en omvat ‘“hingste’” perdehings, eselhings of muil-
hings; i

het “soliede heining’’ die betekenis aan daardie uitdrukking
toegeken by artiekel #wee van die Wildbeskerming-
Ordonnansie 1927 (Ordonnansie No. 5 van 1927);

beteken ‘“die Skutwet” die Proklamasie van die Administra-
teur met betrekking tot Cortreding deur Diere en die
Oprigting en kontrole van skutte, gedagteken die sewen-
en-twintigste dag van Julie 1917 (Proklamasie No. 5 van
1917), soos gewysig deur “De Schutten en Overtredingen
Wijzigings Proklamatie 1923” (Proklamasie No. 20 van
1023), ““De Schutten en Overtredingen Verdere Wijzi-
gingsproklamatie 1923”° (Proklamasie No. 43 van 1923),
en “De Schutten en Overtredingen Verdere Wijzigings-
proklamatie 1924’ (Proklamasie No. 15 van 1924).

2. (1) Met inagneming van die bepalings van onder-
artiekel (5) van- hierdie artiekel, het die bepalings van hier-
die Ordonnansie toepassing op die oortreding van diere op
al die grond, wat nie binne ’n munisipaliteit geleé is nie; en,
met inagneming van die bepalings van onderartiekel (5) van
hierdie artiekel en van onderartiekel (3) van artiekel sestien,
hou die bepalings van die Skutwet op om van toepassing te
wees op die oortreding van diere op grond, wat nie binne
’n munisipaliteit geleé is nie.

(2) By die toepassing van hierdie Ordonnansie op die
cortreding van diere op grond geleé binne enige gebied,
wat kragtens artiekel sestien van “De Naturelle Administratie
Proklamatie 1922 (Proklamasie No. 11 van 1922) as ’n na-
turellereservaat afgesonder is, is die volgende bepalings van
toepassing:—

(a) Die regte, pligte ens verpligtings van die eienaar van
grond, waarop oortredende diere gevind word, moet
berus by en gelé word op die superintendente van die
reservaat.

(b) Die publikasiekoste van die in onderartiekel (2) van
artiekel sewe vermelde kennisgewing, die betalings
kragtens onderartiekel (1) van artiekel nege gedoen en
al die koste deur superintendente beloop vir of 1n
verband met die dip of dres van skape of bokke, wat
met brandsiekte besmet is en binne die reservaat
oortredende gevind word, moet betaal word uit die
administrasiereservaatsfonds, kragtens artickel een van
“De Naturelie Reservaten-Trustfonds Administratie Prokla-
matie 1924’ (Proklamasie No. O van 1924) vir die reser-
vaat gestig.

(c) Al die gelde, deur die superintendent kragtens die be-
palings van artiekels agf, nege en fwaalf ountvang, moet
in die voormelde fonds gestort word.

(d) Al die diere, wat kragtens die bepalings van artiekel
tien die eiendom van die superintendent word, moet
deur hom in die voormelde fonds gestort word.

(3) By die toepassing van hierdie Ordonnansie op die
vortreding van diere op gemeenskaplike weilande geleé binne
enige dorpsbestuursraadgebied, word die dorpsbestuursraad
geag die elenaar van sodanige gemecenskaplike weilande te
wees.

*) Met verbeterings herdruk uit Buifengewone Offisiéle
Koerant No. 426 van 10 Junie 1921.

Toepassing vaw
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Inapection by
Police of tres-
passing animals
whose owner is
not known.

Notice to owners
of drespassing
animals,

Release of tres-
passing animals
by owner,

() “Berysuch ‘notice’st! report-shall sinclude an accurate
déscription ‘Bf-630k animal found tréspassing, in which shall
Betistated ‘the spécies, sex, 'tolour,” approximate age, brands,

are ‘iri ;iigatiarks and any -ethér:icharacteristic

distinctive marks of or borne by the animal} Wihich %
serve to enable the owner of the animal to identify="it] -

if "the “proprictor of thetand: Rrows who is:/thesowner of
the animal, he shall in such notice or report state the name
of such owner.

_(4) 1f any animal found trespassing bears mo “Brand or
carmtark of if the proprietor of the land is unable to read
any brand borne by it, that fact shall be stated in the notice
or report by the proprietor of the land; and the proprietor
shall keep the animal within easy reach of his homestead,
where possible, in order that it may be inspected in accord-
ance with section six. If the animal cannot be found when
the policeman wishes to inspect the same, the owner shall
after consultation with the policeman fix a date on which the
animal has to be produced for inspection, failing which the
notice of trespass becomes void.

6. Whenever in any such notice or report received by
the commander of a police post it is stated that any animal
found trespassing bears no brand or that the brand which,
by reason of the place on the animal’s body on which it
is impressed, the proprietor of the land judges to be the
brand last impressed upon the animal is not legible to the
proprietor of the land, the post commander shall cause the
animal to be inspected by a policeman as soon as con-
veniently may be. The policeman making the inspection
shall report to the post commander whether the animal bears
any brands, and if so, what those brands are and on which
places of the animal’s body they are impressed.

7. (1) I, from the notice or report referred to in
section five, from the report by a policeman referred to
in section six, or from any other source, the commander
of the police post ascertains who is the owner of the animal
or who is the registered holder of the brand which, by
reason of the place on the animal’s body on. which it is
impressed, the post commander judges to be the brand last
impressed upon the animal, he shall forthwith notify such
owner or holder of the name of the place where the animal
then is and the name of the proprietor of the land. The
notice shall contain a full description of the animal. The
notice shall be served upon such owner or holder personally
or left at his place of residence or last known place of
residence or be sent to him by registered post. A copy
of the notice shall be retained by the post commander.

(2) If the.post commander is unable to ascertain who
is the owner of the animal or who is the registered holder
of the brand which, by reason of the place on the animal’s
body on which it is impressed, the post commander judges
to be the brand last impressed upon the animal, he shall
require the proprietor of the. land to deposit with him a
sum  of money sufficient to cover the cost of publishing
the motice hereinafter referred to in accordance with the
provisions of this section. Such proprietor shall forthwith
make such deposit. Upon receipt of the deposit the post
commander shall, subject to the .provisions of sub-section (3)
of section thirteen, cause to be published once in each of
two newspapers circulating in the district a notice contain-
ing a full description of the animal and stating the place
where the animal then is and the name of the proprietor
of the land: Provided that if in the opinmion of the post
commander the total value of such animal or animals as may
form the subject of any one notice or report will be less
than the costs of such publication in the newspapers the post
commander shall only put up a notice as is in sub-section (3)
hereof provided.

(3) The post commander shall affix at a prominent place
at the police post a copy’ of every notice referred to in
sub-section (1) and a copy wf every mnotice referred to in
sub-section (2) of this sectiofy and shall keep it so affixed
for a period not less than six months: Provided that in the
case of donkeys that have been found trespassing it shall
be sufficient if such notice has been kept so affixed for a
period of six weeks.

8. (1) The owner of any animal found trespassing
upon the land of another shall, subject to the provisions of
sub-section (2) of section #ine and sub-sections (1) and (2)
of section fwelve, be entitled to release and remove that
animal upon payment to the proprietor of the land of the
amounts mentioned hereunder, and shall not be entitled to
remove the animal except upon such payment. The amounts
so to be paid shall be the following:—

(a) the cost of publishing the notice referred to in sub-
section (2) of section seven concerning that animal,
if such notice has been published, or, if the notice
related to more than one animal, a proportionate share
of such cost, the amount of such share being fixed
by the post commander; and

{b) grazing fees in respect of that animal for the whole

period of the trespass, reckoned from the date on

which the notice or report referred to in sub-section

(1) of section seven was delivered or made to the post

commander, at the following rates:—

on_‘the - ‘aitimal’s' ‘body on’ which the brands’

(3) 'Enige sodanige kenmisgewing::6f:rapport moeet ‘n
noukeurige’ beskrywing vanwelke  dier,> wat: oortredende ge-
vind "wotd bevat, waarindigiisoort; geslagy kleur, ouderdom
by benadering; brandmerke en die plekke: op die dier se
liggaam, waarop die brandmerke gedruk is, oor_merjlgg» en enige
ander. karakteristieke wof onderskeidende = kenmerke wvam -of
op. dier aangegee moet wees, wat kan dien om “di¢ eler
van die ‘dier” in-stdat te St€l omn' Hom te identifiseer; em as
die besitter van die grond weet wie die eienaar. van dig
dier is, moet hy in sodanige kennisgewing of ‘tapport die
naam van sodanige eienaar noem.

. £4). , As -enige dier, .wat oortredende gevind “wotd, geen
brandmerk of oormerk het nie, ‘of as die besitter van di¢
grond mie enige brandmerk op hom kan lees nie, moet daar-
die feit in die kennisgewing of rapport deur die besitter van
die grond vermeld word; en die besitter moet die dier
waar moontlik binne die maklike bereik van sy opstal hou, so-
dat dit ooreenkomstig artiekel ses geinspekteer kan word. In-
dien die dier nie gevind kan word nie wanneer die poliesie-
beampte dit wil inspekteer, dan moet die eienaar, ma raad-
pleging met die poliesiebeampte, 'n datum bepaal waarop die
dier vir inspeksie te -voorskyn gebring moet word. By ge-
breke daarvan word die kennisgewing van oortreding on-
geldig.

6. Wanneer in enige sodanige kennisgewing of rapport
deur die bevethebber van ’n poliesiepos ontvang, vermeld
word dat enige dier, wat oortredende gevind is, geen brand-
merk het nie of dat die brandmerk, waaromtrent die besitter
van die grond, ter oorsake van die plek op die dier se liggaam,
waarop dit gedruk is, van oordeel is dat dit die laaste brand-
merk is, wat op die dier gedruk is, nie vir die besitter
van die grond leesbaar is nie, moet die posbevelhebber die
dier so spoedig as gerieflik mag wees deur ’n poliesiebeampte
laat inspekteer. Die poliesiebeampte, wat die inspeksie maak,
moet aan die posbevelhebber rapporteer of die dier enige
brandmerke het, en so ja, wat daardie brandmerke is en op
watter plekke van die dier se liggaam hulle gedruk is.

7. (1) As die bevelhebber van die poliesiepos na aan-
leiding van die kennisgewing of rapport in artiekel vy/ ver-
meld, na aanleiding van die rapport deur ’n - poliesiebeampte
in artiekel ses vermeld, of na aanleiding van enige ander

oorsaak vasstel wie die eienaar van die dier is of wie die

geregistreerde houer van die brandmerk is,- waaromtrent
die posbevelhebber, ter oorsake van die plek op die dier
sc liggaam, waarop dit gedruk is, van oordeel is dat dit die
laaste brandmerk is, wat op die dier gedruk is, moet hy
sodanige eienaar of houer onverwyld van die naam van die
plek, waar die dier dan is, en van die maam van die besitter
van die grond in kennis stel. Die kennisgewing moet ’n
volledige beskrywing van die ‘dier bevat.

Die kennisgewing moet op sodanige eienaar of houer
persoonlik gedien word of by sy woonplek of laasbekende
woonplek gelaat word of per geregistreerde pos aan' hom
gestuur word. ’'n Afskrif van die kennisgewing moet deur
die posbevelhebber behou word.

(2) As die posbevelhebber nie kan vasstel nie wie- die
eienaar is van die dier of wie die geregistreerde houer is
van die brandmerk, waaromtrent die posbevelhebber, ter oor-
sake van die plek op die dier se liggaam, waarop dit ge-
druk is, van oordeel is dat dit die brandmerk is, wat laaste
op die dier gedruk is, moet hy van die besitter van die
grond verlang dat hy ’n geldsom voldoende om die publi-
kasiekoste van die hierinlater vermelde kennisgewing te dek,
ooreenkomstig die bepalings van hierdie artieckel by hom
deponeer. Sodanige besitter moet sodanige som onverwyid
deponeer. Na ontvangs van die déposito moet die posbevel-
hebber, met inagneming van die bepalings.van onderartiekel
(3) van artiekel derfien, 'n kennisgewing, bevattende 'n vol
beskrywing van die dier en aangewende die plek, waar . die
dier dan is asook die naam van die besitter van die grond,
een maal in elkeen van twe: koerante, wat in die distrik in
omloop is, laat publisecer: Met die verstande dat, as die pos-
bevelhebber van mening is dat die totale waarde van sodanige
dier of diere, wat die onderwerp van enige kennisgewing of
rapport mag vorm, minder is as die koste van sodanige publi-
kasie in die koerante, die posbevelhebber slegs ’n kennis-
geviring, soos bepaal in onderartiekel (3) hiervan, moef aan-
plak.

(3) Die posbevelfiebber moet op ’'n vername plek by die
poliesiepos 'n afskrif van elke in onderartiekel (1) vermelde
kennisgewing en ’n afskrif van elke in onderartiekel (2) van
hierdie artiekel vermelde kennisgewing aanplak, en moet hulle
vir ’n tydperk vam nie minder as ses maande nie aldus aan-
geplak hou: Met die verstande dat in die geval van esels,
wat oortredende gevind is, dit voldoende sal wees as sodanige
kennisgewing vir 'n tydperk van ses weke aldus aangeplak
gehou is.

8. (1) Die eienaar van enige dier, wat op die grond
van ijemand anders oortredende gevind word, is, met inag-
neming van die bepalings van onderartiekel (2) van artiekel
nege en onderartickels (1) en (2) van artiekel fwaalf, ge-
regtig om, na betaling van die hieronder genoemde bedrag
aan die besitter van die grond, daardie dier los te laat, en

te verwyder en is nie geregtig om die dier te verwyder nie,

behalwe na sodanige betaling.
as volg:—

(a) die publikasiekoste van die in wonderartiekel (2) van
artiekel sewe vermelde kennisgewing aangaande daar-
die dier, as sodanige kenmnisgewing gepubliseer is, of,
as die kennisgewing op meer as een dier betrekking
gehad het, 'n proporsionele aandeel van sodanige koste.
Die bedrag van sodanige aandeel word deur die pos-
bevelhebber bepaal; en
weifooie ten opsigte van deaardie dier vir die hele
tydperk van die oortreding, gereken vanaf die datum,
waarop die in onderartickel (1) van artiekel sewe ver-
melde kennisgewing of rapport aan die posbevelbebber
afgelewer of uitgebring is, teen die volgende tarjef:—

Die aldus te betale bedrae is

(b)

van dig

inspeksie deur
poliesie van gog-
tredende diere,
waarvan die
eienaar onbekend
is.

Kennisgewing aan
eienaars vam oore
tredende diere.

Loslating van cop
tredende diere
deur eienaar.
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If thestrespass:octur- 1f:the trespass:ogcur- As -die: portreding As die oortreding
reds on landyénclosed ped-on land nef.en- voorgekom het op voorgekom het.-op
with= a  suffitiep* eclosed with a suffie- grond, wat met 'n grond, wat anie..met
fence.- jent:fenge: vs‘oliekde heitiing toege- 'n rso}i;ege; heining

e ) f is. tgegemaak is nie,
Bitlls or stallions o g B TAAK 48 ,
months of age . 6d perday,periead. tperday, perliead.  ganagtienmaande 6dperdag; perstuk.  3d.per dag, per stuk,
gcglf}:gs cgiﬂeés%s An%er fbeeStf’
oo or B ol e
pigs . . . .. per day, per hedd. perday, perhcad, o e . . . 3dperdag,perstuk.  1d per dag, per stuk.
i Skaapramme  of
nine months of bogragme bo die
ouderdom  van
age 3d per day, per head.  1t)»d per day, per head. nege maande . 3d per dag, per stuk. 11/;d per dag, per stuk.
Other sheep or Ander ska ,
s pe of
goats . . 1d per day, per hedd.  Yd per day, per head. bokke 1d per dag, per stuk.  ¥»d per dag, per stuk.
(2) No person, whether or not he is tlie owner of . T . . .
the animal, shall remove any animal which is trespassing dier (i2s) athlizI:alrllide’ r?lr;ver:lli(illlég di2£ \}zlv};t i{)le ee{:fnsarm;? og;?
upon any land without paying the amounts due under sub- 4 o0 S A TG0 tgl'n g A tgs ongl grt' kel (1
ction (1) of this section or without the consent of the UCU€RCE 1S, Sonder betaling van dic Kragte erartickel (1)
Sectior " £ the land. which sent mav be given after Van hierdie artiekel betaalbare bedrae of sonder die toestem-
%Jhroprg or 0 € land, which conse ay s ming van die besitter van die grond, watter toestemming
¢ act. na die daad gegee mag word, verwyder nie.
. (3) The payment made in accordance with the provisions (3) Die betaling, deur die eienaar van enige dier, wat
222 :“g;sgﬁggnd(_éﬁ ‘()f ﬂglrs Zejcl‘(l?ns’éggb}fefhoﬁe(ﬁ) ’?lfe Soed:lflrl op die grond van iemand anders cortredende gevind is, oor-
of an 'ellwhic}{ hs( beon 3 or d»‘j[f"e srass}i,‘n nwtﬁ eenkomstig die bepalings van onderartiekel (1) van hierdie
‘landa (})’f 'anrimtier oy na>o / f? thtiflln i rf?l?t' atg cgmmor? artieke], onderartiekel (2) van artiekel rnege of onderartiekel
law or un?dg ny other statuztle S)Cf thee\o“;ﬁe; o)jf such‘animal (1) of (2) van artickel twaaly gedoen, fas die aanspreek:
to compensate 2}chi proprietor of the land or any other person hkgeld van _die delenaart van Sgd anége_ﬂd oo {cglgmenereg Off
. : ’ oL <, onder enige ander wet om die besitter van die grond o
for any loss caused to such proprietor or other person by  enjge ander persoon skadeloos te stel vir enige verlies aan
‘Jgalécr};onamnl?aa;; ﬁg’?witsllllsc’t};n g;‘grlgﬁc}’f I?afyn;delr?t 1?:11;1;1 deorbyOﬂ%ﬁfrz sogﬁnige _besitter of anderdpe_rsooll;l qt?[ur sodagi_ge di‘et;i b‘ei;
» L . 1e . rokken nie aan nie; en sodanige besitter van die groad o
?n"gﬁfir nlocfl Sug}ﬁlorgglmil lrslucico?ir%%il‘ge Wlﬂ}nsghesuP}TI‘OV(l)Slfr’lnS ander persoon Kkan, nicteenstaande enige betaling deur die
o ano ec,u:t H coa Ye font u 'adl' It}’ agald . suc ot WI €I eienaar van sodanige dier ooreenkomstig die voornoemde be-
i suc{ h?es sgin ‘ mn}?mael _SJ rlbsulllc 1’0{1,11,31;11 ‘sll?eeparagl ar,  palings gedoen, enige sodanige aanspreeklikheid teenoor so-
voat ram nIl): regcof/ler ; 01 &1 ,nS a ﬁ? of thp uof[ danige eienaar in enige hof van bevoegde regsmag handhaaf,
'gf the s yuffered b o r?lch e ow. _e{c ‘efr other amoscl;ln en insonderheid, as sodanige oortredende dier ’n bul, hings,
b 0! §th St b I}i St H.,PI‘OP}rlle or o ¢ It3er skaapgam of bokram is, kan hy die'bedrag van die verlies deur
y reasor tnat such bull, stallion, sheep ram or goat ram godanige besitter of ander persoon gely ter oorsake van die
has covered any cow, mare or sheep ewe or goat ewe fejt dat sodanige bul, hings, skaapram of bokram enige koei,
lawfully running on such land. merrie of skaapooi of bokooi, wat wettig op sodanige grond
loop, gedek het, op die eienaar daarvan verhaal.
Following up of 9. (1) -Whenever any animal which has trespassed upon ‘ . . . .
trespassing animal the land of any proprietor, thereafter, and before the animal 3 1) tW‘ann}fzetr‘ eéuge dier, wat '0%‘ Sch‘e dgr'OT(qu van emige . iervolging van
by propuietor of  has become the property of that proprietor in accordance CeSIUer -ooriree fet, daarma en voordat die dier 0Oreen: ,;idende dier
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with section fen, is found trespassing wupon the land of any
other proprietor, the first-mentioned proprietor shall be
entitled, unless he has by his own wilful act caused the
animal so to trespass upon the land-of the second-mentioned
proprietor to release the animal, upon payment to the second-
mentioned proprietor of such amounts as would be payable under
this Ordinance upon the release of the animal by the owner
thereof; and the first-mentioned proprietor shall be entitled
to remove the animal to the land upon which the first-
mentioned trespass took place.

(2) The owner of the animal shall be bound to pay
to the first-mentioned. proprietor before the release of the
animal by the owner any amount properly paid under the
provisions of this section by the first-mentioned proprietor
to the second-mentioned proprietor.

(3) Whenever any animal which has trespassed upon
the land of any proprietor returns to the possession of the
owner thereof before the animal has become the property
of the proprietor of the land in accordance with section ten,
the proprietor shall be :entitled without payment to re-claim
that animal from its iowner and remove it to the land upon
which the trespass took place.

10. If, after the lapse of three months, or in the
case of an ass after the lapse of six weeks from the date
on which the notice by the post commander referred to in
sub-section (1) of section seven was served or left or posted
in accordance with that section, or, where a notice concern-
ing the animal has been published in accordance with the
provisions w©of sub-section (2) of section seven, after the
lapse of six months from the date of the last publication
of that notice, the animal has not been released by the
owner thereof under the provisions of section eight, read
with sections nine and {welve, the proprietor of the land
on which the animal is trespassing may report that fact to
the post commander. As soon as is convenient after the
receipt of such report, the post commander shall cause such
animal to be Jbranded -with a brand prescribed for the pur-
pose by the Administrator: Provided that the officer deputed
to so brand the animal in question shall before branding
satisfy himself that the animal in question bears mo distinct
brand determining its ownership.  Thereupon such animal
shall become the property of the proprietor of the land.

11. (1)  The proprietor of any land who has given
a notice or made a report such as is referred to in section
five to the commander 'of a police post of the presence upon
his land of any trespassing animal, and who at any time
after the giving of the notice or the making of the report
ascertains who is the owner of that animal, shall forthwith
deliver or cause to be delivered to the commander of that
police post written notice, or make a personal report to
the commander stating who that owner is.

komstig artiekel #ien die eiendom van daardie besitter géword
het, op die grond van enige ander besitter oortredende ge-

vind word, is die eersgenoemde eienaar geregtig, tensy hy deur

sy eie opsetlike daad veroorsaak het dat die dier "aldus op
die grond van die twede-genoemde besitter oortree ‘het, om
die' dier los te koop na betaling aan die twede-genoemde
besitter van sodanige bedrae as kragtens hierdie Ordonnansie
na die loskoping van die dier deur die eiénaar daarvan be-
taalbaar sou gewees het, en die eersgenoemde besitter is ge-
regtig om die dier op die grond te bring, waarop die eers-
genoemde oortreding plaasgevind het.

(2) Die eienaar van die dier is- verplig om aan die
eersgenoemde besitter voor die loskoping van die dier deur
die eienaar enige bedrag te betaal, wat deur die eersgenoemde
aan die twede-genoemde besitter kragtens die bepalings van
hierdie artiekel behoorlik betaal is. :

(3) Wanneer enige dier, wat op die grond van enige be-
sitter oortree het, weer in die besit van die eienaar daarvan
terugkom, voordat die dier die eiendom van die besitter van
die grond ooreenkomstig artiekel #en geword het, is die
besitter geregtig om daardie dier van sy eienaar terug te
eis en dit op die grond te bring, waarop die oortreding
plaasgevind het.

10. As na afloop van drie maande of in die geval
van ’n esel na afloop van ses weke vanaf die datum, waar-
op die in onderartiekel (1) van artiekel sewe vermelde
kennisgewing deur die posbevelhebber ooreenkomstig daar-
die artiekel gedien, gelaat of gepos is, of, in gevalle waar
’n kennisgewing aangaande die dier ooreenkomstig die be-
palings van onderartiekel sewe gepubliseer is, na afloop van
ses maande vanaf die datum van die laaste publikasie van
daardie kennisgewing, die dier nie deur die eienaar daarvan
kragtens die bepalings van artiekel agf, gelees met artiekels
nege en twaalf, losgekoop is nie, kan die besitter van die
grond, waarop die dier oortree, daardie feit aan die pos-
bevelhebber rapporteer. So spoedig as gerieflik mag wees
na die ontvangs van sodanige rapport moet die posbevel-
hebber sodanige dier met 'n brandmerk, vir die doel deur die
Administrateur voorgeskrywe, laat brand: Met die verstande
dat die beampte, wat aldus belas is met die brand van die
betrokke dier, voordat hy dit brand, homself moet oortuig
dat die betrokke dier geen duidelike brandmerk het nie, wat
sy 'eienaar?aandui. Daarop word sodanige dier die eiendom
van die eienaar van die grond.

11. (1) Die grondbesitter, wat aan die bevelhebber
van ’n poliesiepos kennis gegee of 'n rapport uitgebring het,
soos in artiekel vyf vermeld, aangaande die aanwesigheid
van enige oortredende dier op sy grond, en wat te enige tyd
na die gewing van die kennis of die uitbringing van die rapport
vasste]l wie die eiemaar van daardie dier is, moet onverwyld
aan die bevelhebber van daardie poliesiepos skriftelike kennis
aflewer of laat aflewer of ’n persoonlike rapport aan die
bevelhebber uitbring, meldende wie daardie eienaar is.
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Regulations. ' 19. The Administrator may make regulations for the 19. Die Administrateur kan regulasies vasstel vir die
better carrying out of the provisions of this Ordinance. beter uitvoering van die bepalings van hierdie Ordonnansie.
Short title and 20. This Ordinance may be cited as the Trespass of 20. Hierdie Ordonnansie kan aangehaal word as die Or-

date of commence Animals (Rural Areas) Ordinance, 1931, and shall commence donnansie van 1931 betreffende Oortreding van Diere (Platle-

ment. and come into operation on the first day of July, 1931 Li?geeﬁzgdsgnenjgfi? }g3;verking en word van krag op die

Fohn Meinert Lid., Windhoek.

Regulasies.
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